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MALTA 

All Nru. XXII ta' 1-1971 

ATT malirug b'ligi mill-Parlament 
ta' Malta. 

ATT biex ikompli jemenda 1-0rd~nanza 
dwar il·Meetings Pubblici, Kap. 108. 

ACT No. XXII of 1971 

AN ACT enacted by the Parliament 
of Malta. 

AN ACT further to amend the Public 
Meetings Ordinance, Cap. 108. 
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Titolu fil·qosor. 

Sostituzzjoni ta' 
1-artikolu 9 
tal-ligi 
principali. 
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f ta' Oetubru, 1971 

ATT Nru. XXII ta' 1·1971 

ATT biex ikompli jemenda l-Ordinanza dwar il-Meetings PubbliCi, 
Kap. 108. 

IL-WISQ Eccellenti Maesta Tagliha r-Regina, bil-parir u kunsens 
tal-Kamra tad-Deputati ta' Malta, imlaqqglia !'dan il-Parlament, u 
bl-awtorita ta' 1-istess, liarget b'ligi dan li gej :-

1. Dan 1-Att jista' jissejjali 1-Att ta' 1-1971 li jemenda 1-0rdin­
anza dwar i1-Meetings PubbliCi, u gliandu jinqara u jiftiebem haga 
wanda ma' 1-0rdinanza dwar il-Meetings PubbliCi, bawnhekk iijed 
'il quddiem imsejlia "il-ligi prinCipali". 

2. Minfiok 1-artikolu 9 tal-ligi prinCipali gllandu jidliol dan li 
gej:-

"Proeessjo· 
nijiet lejn 
jew minn 
meetings 
pubblici. 

9. (1) Ikun kontra 1-ligi min imur lejn xi meeting 
pubbliku jew jerga' lura minnu bi processjoni kemm-il 
darba avviz glial dak 1-iskop, fiimkien mad-dettalji tar­
rotta li jkun bemm il-lisieb li tittielied, rna jkunx inghata 
bil-miktub lill-Kummissarju tal-Pulizija mhux aktar minn 
tmint ijiem u mhux anqas minn sitt ijiem qabel rna 
!-meeting ikun se jsir u kemm-il darba 1-Kummissarju tal­
Pulizija rna jkunx ta 1-approvazzjoni tiegliu bil-miktub: 

IZda, f'kull kaz, ikun kontra 1-Iigi, 1i xi liadd jimxi 
fi processjonr kif intqal qabel wara nzul ix-xemx: 



Izda wkoll, meta meeting isir til-Belt Valletta, ikun 
kontra 1-ligi li xi liadd imur lejn il-meeting jew jerga' lura 
minnu bi processjoni, u, meta meeting isir barra 1-Belt Val­
letta, ikun kontra 1-ligi li xi· liadd jerga' lura minnu bi pro­
cessjoni til-Belt Valletta. 

(2) Kull persuna li tieliu sehem fi processjoni 
kontra dak li hemm dispost fi-aliliar subartikolu qabel dan 
issir liatja ta' reat u teliel, meta tinsab hekk hatja, prigune­
rija glial Zn1ien ta' mhux izjed minn tliet xhur." 

3. 1-artikolu 10 tal-ligi principali huwa mliassar. Thassir ta' 
1-artitolu 10 
tal-ligi 
printipali. 

Mglioddi mill-Kamra tad-Deputati tis-Seduta Nru. 17 tad-29 ta' Settembru, 1971. 

/!l/J 
Skrivan ~~-~~-Deputati 

~~~~ 
President 



Short title. 

Substitution 
of aectiou 9 
of the principal 
law. 

~ ,I October, 1971 

ACT No. XXII of 1971 

AN ACT further to amend the Public Meetings Ordinance, Cap. 108. 

BE IT ENACTED by the Queen's most Excellent Majesty, by 
and with the advice and consent of the House of Representatives of 
Malta, in this present Parliament assembled, and by the authority 
of the same, as follows :-

l. This Act may be cited as the Public Meetings (Amendment) 
Act, 1971, and shall be read and construed as one with the Public 
Meetings Ordinance, hereinafter referred to as "the principal law". 

2. For section 9 of the principal law there shall be substituted 
the following : -

"Proces- 9. (1) It shall not be lawful to proceed to a public 
~~n;ro~ meeting or to return therefrom in procession unless notice 
public for such purpose, together with the details of the route 
meetings. intended to be followed, has been given in writing to the 

Commissioner of Police not earlier than eight days and 
not later than six days before the meeting is due to be held 
and unless the Commissioner of Police has signified his 
approval in writing : 

Provided that it shall not, in any case, be lawful 
to proceed in procession as aforesaid after sunset: 

Provided further that, when a meeting is held in 
Valletta, it shall not be lawful to proceed thereto or to 



return therefrom in procession, and, when a meeting is 
held outside Valletta, it shall not be lawful to return there­
from in proc;ession in Valletta. 

(2) Any person who shall form part of a pro­
cession in contravention of the last preceding subsection 
shall be guilty of an offence and liable on conviction to 
imprisonment for a term not exceeding three months." 

3. Section 10 of the principal law is hereby repealed. Repeal of 
section 10 
of the prillcipal 
law. 

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 17 of the 29th Septem­
ber, 1971. 

f/J 
Clerk to the House of Representatives 

Speaker 


